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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utilizagao
e manutencio com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxaplotoupe yia Tnv ayopd cag autol Tou mpoidvTog . Zag GupBouleboupe va S1aBdceTe MPOGEKTIKA TIG
0dnyiec eykatdotaong, Xpiong Kat suvtpnong. Ixedldoape auto To MPoiov yiava cag mpoo@épel MApn
IKavomoinon.

Av Xperaleote BoriBeta, n opdda TOU KATAGTH|LATOC ATO To OMoio ayopdcate To MPoiov gival aTn 51601 cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Pafistwu pomoca i sq do Panstwa dyspozycji.

[lAKyemo Bam 3a MOKYNKy Lboro BupoGy. Mu papumo Bam YBaKHO NpOYMTATH iHCTPYKUii 3
YyCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTalii Ta TexHiuHOro 06cnyroByBaHHs. Mu po3po6unu ueit Bupi6 ans Toro, 1406
BiH NPUHOCHB BaM 3a[10BOMNEHHA.

flKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBpOGITHNKM BaLIOro MarasnHy rotosi AONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

G---O.ZmE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,2 métre)

@ (lasse de protection |. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
EEEE  matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

‘ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

Tension nominale 230V

Fréquence nominale 50Hz

LED Ampoule LED 4.9W 2XLED 4.9W 4xLED 4.9W

Courant nominal 0.053A 0.09A 0.154A

Facteur de puissance >0.4 >0.5 >0.5

Température ambiante 25°C

(lasse de protection class |

Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de piéces
détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

La source lumineuse de ce luminaire doit impérativement étre remplacée par le fabricant ou son
agent de service, ou une personne présentant des qualifications similaires.

AVERTISSEMENT : Lutilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter
des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de

8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.



1. Simbolos de advertencia

FR
@ Lea atentamente estas instrucciones. ES
CI___O sz AADVERTENCIA:distancia minima entre la ldmpara y cualquier objeto
' iluminado (0,2 metro). PT
@ (lase de proteccion I. Esta ldmpara esta dotada de un terminal de tierra. El cable
de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al terminal sefialado por este simbolo. T
2. Instrucciones generales de seguridad A EL
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros PL
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques UA
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales RO
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion. EN

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacién.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4, Proteccion del medio ambiente

ijCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato
CARACTERISTICAS TECNICAS

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

Tension nominal 230V

Frecuencia nominal 50Hz

LED Bombilla LED 4.9W 2XLED 4.9W 4XLED 4.9W

Intesidad de corriente nominal 0.053A 0.09A 0.154A

Factor de potencia >0.4 >0.5 >0.5

Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccién class |

indice de proteccion IP IP 20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
La fuente de luz de este aparato solamente la puede sustituir el fabricante, su servicio técnico, o una
persona con cualificacion similar.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED Ginicamente, con una base de una utilizacion
doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.



1. Simbolos de aviso

@

Leia atentamente as instrugoes.

C]—-— O.ZmE

AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
(0,2 metros).

@

(lasse de protecgdo I. Este candeeiro estd equipado com um terminal de terra. 0
fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,

a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o

e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente

nao visivel.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrucoes de sequranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para o ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

Model $90555801BK 590555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

Tensao nominal 230V

Frequéncia nominal 50Hz

LED Lampada LED 4.9W 2XLED 4.9W 4xLED 4.9W

(orrente nominal 0.053A 0.09A 0.154A

Fator de poténcia >0.4 >0.5 >0.5

Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao class |

Indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
A fonte luminosa contida nesta luminaria apenas pode ser substituida pelo fabricante ou por um seu
agente de servicos ou pessoa com qualificagdes semelhantes.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao doméstica de
8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

Cl___ 0 ZmE AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
2 {(0.2 metro).

@ (lasse di protezione |. Questa lampada é dotata d'un morsetto di terra. Il cavo di terra
(giallo e verde) deve essere collegato al morsetto segnalato con questo simbolo.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | ¢ apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio
\ CARATTERISTICHE TECNICHE

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

Tensione nomina 230V

Frequenza nominal 50Hz

LED Lampadina LED 4.9W 2xLED 4.9W 4xXLED 4.9W

(orrente nominale 0.053A 0.09A 0.154A

Fattore di potenza >0.4 >0.5 >0.5

Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione class |

Indice di protezion IP IP 20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi dir
icambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
La sorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore,
dal servizio assistenza dello stesso da altra persona qualificata.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno per il
prodotto con LED integrato.
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1. Zoppola mposidomoinong FR

@ AiaPdote MPoOEKTIKG TIC 0NyieC. ES
Cl___o ) mE MPOEIAOMOIHZH:eXdyiotn améoTacn avapeoa 0To GWTIOTIKG Kal omolodnmote
U | pwudbpevo avtikeipevo ( 0.2 pétpa). PT
@ Khdon mpootaoiag I. Avt n Adyma éxet akpodéxtn yeiwon. To kahadio yeiwong (kitpwvo
kat mpdotvo) mpémet va ouvdeBei aTo Teppatiké mou umodetkvoetal amd To aupBolo. IT
2. Tevikég ouoTacsic ac@aheiag A EL

AiaBdote mPpooeKTIKG AUTO TO EyXelpiblo XPRONG TIPLV XPNOILOTOIOETE T GUOKEUN, Kat Slatnpriote

TO Y10 VO PMOPELTE Va aVaTPEEETE apyOTEPQ KAl EGV XPELAOTEL va To peTafifaoete o€ TpiTOUC. PL

MPOEIAOMOIHZH: 6Tav xpnotpomogite NAEKTPIKEG CUOKEVEC, TNPEITE TIC Bacikég

OUOTACELC A0QANEINC WOTE VA HEIWOETE TOV Kivduvo mupkaydg, nAektpominiag h
Kl GWPATIKOU TPAVHATIGHOU. RO
1) Tevikéc ovoTAOELC

Ouhdooete TN ueKeUr pakpLd amé maidid kai pn e§ovatodotnpéva dropa. EN

EéyEre av ot nhekTpikég mpodiaypagég Tov wTIoTIKOD auToU €ival GUpPATES Pe TV EyKATAOTAON Gag.
MPOEIAOMOIHZH: n nAexktpiki) tpoodocia mpémet va Komei mpiv va mpopeite 6To
HOVTAPIGHa, 0TI GUVTIPNOH), 6TIV AVTIKATACTAGH TOU AapmTiipa 1y 0To Kabdpiopa.
Agpaipéote TV acpaleia fj anevepyomoujote v Kai fefaiwBeite 611 dev pmopei va
gmavevepyomoinOei.

Mpw diavoiéete pia omn, PePaiwbeite 61t dev Kvduvelete va TpummoeTe éva umdpyov kahwdio i owAfva
mou dev eivai opard.

2) HAektpikéc ouoTacelg acpaleiag

To QwTI0TIKO auTo mpémel va eykataotadei amd e1d1keupévo NAekTpoAdyo o0PQWVA e Ta mpéTUTa
kaAwdiweng mou Loxbouv 0T XWpa EykatdoTaong.

3. Eidikéc ovotaosic acpaleiag
Aev umdpyouv e1d1kéC ouaTAELS A0PANEiQC.

13



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

4. Npoctacia Tov mepiBarovrog

MPOZOXH! T, NAEKTPIKA TpoTOvVTa dev mpémel va amoppimtovtal padi e Ta OIKIaKG amoppippata.
Mpémel va peTagépovTal o KOWOTIKG anpEio 6UNOYIC WOTE va amoppimTovTal e
E TPOMo QIAIKO TO¢ TO MEPIBANNOY, OUUPWVA PIE TOUC TOMKOUC KAVOVIGHOUC.
EmkowwvnoTe pe TIg Tomikéq apyéq f 1o Katdotnpa mwAnong yia minpo@opieg
OXETIKA pe TV avakukAwon. To UNIKO ouokevagiag eivat avakukhwotpo. Amoppimtete
TN 6UOKEVaoia pe Tpomo QIAKG TPog To mepIBANhov o€ katdMnAa onpeia suMoyr¢
QVAKUKAWOIPWV UNKGV.

5. XapaxtnpLoTikd Tn¢ CUOKEVRC
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

OvopaoTiki tdon 230V

Ovopaotiki ouyvotnTa 50Hz

LED Aaypnthpag LED 4.9W 2XLED 4.9W 4XLED 4.9W

OvopaoTikd peopia 0.053A 0.09A 0.154A

Yuvteheotng oy0og >0.4 >0.5 >0.5

Oeppokpasia mepidlhovtog 25°C

K\don mpootaciag class |

Agiktng MNpootaciag IP IP20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvbéete mdvta T ouokeur mptv mpoBeite oto kaBapiopa 1y T cuvTHpnON.
KdBe emokeun mpémel va mpaypatomoleitat povo amd 1dikevpévo dtopo, pe yviota avtaANakTIKA.
AkataMnAeg emdlopBwael Umopouv va evéXouv onpavTikolg Kivdivoug.
H mnyi ewtiopol mov mepilapPdvetal 0To WTIOTIKO mpémel va avTikaBioTatal amo Tov KATaoKEVaoTH),
Tov avTimpoowo oépPic 1 Gtopa pe avahoyn kataption.
MPOEIAONOIHZH: H xprion e§aptnpatwv dAwv amd keiva mov Stevkpviovran
070 mapOv eyxelpidio pmopei va em@pépeL Kivouvo GWPATIKOU TPAVRATIONOD.

7. huagopa (Tpppa E§ummpémong Meta v NwAnon, Emokevé, Eyyonon, kin.)
01 emokevéC mpémel va mpaypatomolovvTal amé E181Keupévo ATopo.
AuTo T n\eKTPIKO P0GV AVTAMOKPIVETaL 0TA LOYUOVTA TPOTUTIA 0QAAEiaC.
O1 emoKevéC dev MPEMEL va TPAYUATOTIOLOVTAL TTAPA POVO amd EIBIKEVPEVOUG TERVIKOUG
Xpnotpomolwvtag yviota avtaAakTikd. Omoladrmote mapdAewpn wg mpog tn oUOTAGN aUTH PIopEi va
amopei 1btaitepa emKivouvn yla Toug XprHoTE.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, KaNEOTE TO THRHA ESUMNPETNONG PHETA TNV TWANGN TOU KATAOTAHATOC Ayopdc
TOU TTPOI6VTOC.

Eyyonon 5 erev pévo yia to toumdki LED, pe Bdon pia otkiakn xprion 8 wpwv/nuépa yia to mpoidv
pe evowpatwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukje

CI___ 0 ZmE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
"¢ [(0,2 metra).

@ Klasa ochrony . Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uziemiajacy
(z6tto-zielony) nalezy podfaczyc do zacisku oznaczonego tym symbolem.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wylaczyc i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczerstwa.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

— Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

‘ DANE TECHNICZNE

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH S90555804ACH

Napiecie nominalne 230V

(zestotliwosc nominalna 50Hz

LED Zaréwka LED 4.9W 2xLED 4.9W 4xXLED 4.9W

Prad znamionowy 0.053A 0.09A 0.154A

Wspdtczynnik mocy >0.4 >0.5 >0.5

Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia class |

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacgji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg nies¢ za sobg powazne ryzyko.
Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej Zrodto $wiatta moze by¢ wymieniane wytacznie przez
producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informagje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

Gwarangja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin dziennie
dla produktu z whbudowanymi diodami LED.
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1. CumBonu nonepepxeHb

@ YBaXKHO NpoYUTaliTe IHCTPYKLito

MOMNEPEIXEHHA:MinimanbHa BificTaHb MixX 1amnoto Ta byab-AKUM
G———O ZmE npeamMeToM, Lo oCBITIOETbCA (0.2 M).

Knac 3axucry |. Llio namny ocHaleHo KoHTakToM 3a3emnenHs. Kabenb
@ 3a3emseHHs (X0BT0-3eMeHuil) Mae OyTv NpueaHaHIi [0 Knemu, No3HaueHoi
LM CMIMBOJIOM.
2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAIITE Lit0 IHCTPYKLIIO 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiralite
ii ANA NoAanbLUOro BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA A0 iHLLNX 0Cib y pa3i noTpebn.
MONEPEAXKEHHA: BukopucroBytoum eneKTpuyHi NpucTpoi, AOTpumMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nekn, abn 3HU3UTK PU3UK NOXKEXKi, BpaXKeHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

36epiraiite npucTpiii nogani Big AiTeld i He ynoBHOBaXeHMX 0ib.

[epeBipTe, un BifNOBIAAIOTb ENEKTPUUHI XapaKTePUCTUKIA CBITUIbHYKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAXEHHA: Mepen TMM, AK BAKOHYBaTN MOHTaX, AOrNAA, 3aMiHATH Nnamny
a60 YNCTUTYN CBITUNBHUK, CNii BAMKHYTU eNeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTL abo
Bif'eqHaiiTe 3an06iXKHNK, NnepeKoHaiiTeca, Lo BiH He MoXe YBIMKHYTUCA.

(Mepen Tum, AK CBEPAANTI OTBIP, NEPEBIpTE, UM HEMAE PU3MKY NOLIKOAXKEHHA NPUXOBAHOI
NpoBOAMHM abo Tpybu.

2) paBuna 6e3nekn NOBOAKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BITUNbHIK NOBUHEH BCTAHOBIOBATI KBaNiGikoBaHWIl eNeKTPUK, BiAMOBIAHO O HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAHM, LU0 Ait0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBMIOETHCA CBITUNBHUK.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esnekn
Ocobnuux npaBun be3nekun Hemae.
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4, 3axucr goBKinng

YBATA!  EnekTpuuHi npuctpoi 3a60poHeHo yTunizyBatu pasom i3 nobyToBumy Bigxoaamu.
X Heo6xigHO NepeaaBaTit Ha MyHiLUNANBLHIIA NYHKT NPUiOMY NS eKONOMYHO

E 6e3neyHoi yTuniavii BignoBigHO 0 MicLieBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMN 00
yTUNi3aLii 3BepHITLCA 0 MiCLieBIX OpraHiB Bnaam abo Cknagy-marasuty.

B [JakyBanbHuil MaTepian NpuAATHAIA 40 BTOPUHHOI Nepepobku. YTunisyiite
naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ans HaBKOULLIHLOTO CepefoBMLLA CMOCOBOM i
nepenaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npuaaTHUX Ans nepepobKu MaTepianis.

5. XapaKTepuCcTUKN NPUCTpOIo
TEXHIYHI XAPAKTEPNCTUKK

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yacToTa 50Hz
LED namna LED 4.9W 2XLED 4.9W 4XLED 4.9W
HominanbHuii crpym 0.053A 0.09A 0.154A
KoediuieHT noTyxHocTi >0.4 >0.5 >0.5
TeMnepaTypa HaBKOMULUHBOT CPER0BHLLA 25°C
Knac 3axucty class |
lokasnuk 3axucty IP P20

6. lornap / YnweHus

Bin'eaHaiiTe npucTpiil Big Mepexi nepes YMLLEHHAM Ta OTNALOM.

Yci poboTiM 3 peMOHTY MOBUHEH BUKOHYBATI NnLLE KBaNiikoBaHMii GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM
OpuriHabHi 3aNacHi YacTUHW.

HenpaBunbHUil peMOHT MOXe NOTArTY 3a C060K0 BeNUKNIA pU3mK.

[bxepena 0CBiTNeHHA B LbOMY CBITUAbHUKY Ma€ 3aMiHIOBATH TifbKu BUPOOHMK, NpeACTaBHUK
CepBiCHOI Y6y abo iHWKIA KBaniQikoBaHMi Cnewianict.

MONEPEAMEHHA: BukopuctaHHa iHWworo npunagaa, Hixk HaBefieHe y il iHCTPYKLi,
MOXe CTAHOBUTH PU3UK TiNeCHNX YILKOAMKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)
MpucTpiit Ma€ pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Lleit eneKTpUYHMIA NPUCTpIil BiANOBIJAE YMHHIM CTaHAApTaM be3neku.
PemoHT noBMHeH BUKOHYBaTK NLLe KBanidikoBaHWi (axiBeLb, BUKOPUCTOBYHOYUY OPUTiHANbHI
3anacHi yacTuHW. byab-AKe NOPYLUEHHS LibOro NpaBmna MOXe 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neky Ana
KOpUCTyBauis.
Y pa3i notpebu 3BepTaiiTe 10 CePBiCHOrO LieHTpa Mara3uHa, y AKomy By npupbani Lei npuctpii.

[apaHTia 5 pokiB nuwwe Ha Mikpocxemu (B[] 3a ymoBH e no6yToBOr0 BUKOPUCTAHHA 8 roANH
Ha fieHb Ana Bupo6y i3 B6yaoBaHumu (BJI.
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1. Simboluri de avertizare FR

Citeste instuctiunile.
© =

G—-—O-ZmE AVERTIZARE:Distanta minimé de la obiectele iluminate trebuie s fie de 0,2 metri.

PT
(lasa de protectie I. Aceastd lampa are un terminal de pdmant. Firul de
@ impdmantare(galben di verde) trebuie sa fie conectat la terminalul indicat prin IT
simbolul.
EL
2. Instruciuni generale de securitate A
(ititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o -
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate UA
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de RO

incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale

Nulasatiaparatulla indeménacopiilorsauapersoanelorneautorizate. EN
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.

AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,

intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in

pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Tnainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija s& ocoliti cablurile sau conductele existente care ar

putea fi ascunse.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor

nationale de cablare.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica reguli de siguranta specifice.
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4. Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale i cu respectarea mediului ambiant. Contactafi
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance
CARACTERISTICI TEHNICE

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
$90555801CH $90555802CH $90555804ACH

Tensiune nominald 230V

Frecventd nominald 50Hz

LED pe bec LED 4.9W 2xLED 4.9W 4xLED 4.9W

Curent nominal 0.053A 0.09A 0.154A

Factorul de putere >0.4 >0.5 >0.5

Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie dlass |

Numdrul de IP IP20

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Sursa de lumina din acest corp de iluminat poate fiinlocuitd doar de fabricant, agentul sau de
service sau o persoand cu calificare similard.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitafi repararea produsului unei persoane calificate.
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legatura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu
LED integrat.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

G——O.Zm% Warning: minimum distance from lighted objects (0.2 meters).

@ Protection class |. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminal indicated by the symbol.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance

E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.

The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model $90555801BK $90555802BK $90555804ABK
590555801CH $90555802CH 590555804ACH

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

LED rating LED 4.9W 2xLED 4.9W 4xLED 4.9W

Rated Current 0.053A 0.09A 0.154A

Power Factor >0.4 >0.5 >0.5

Ambient Temperature 25°C

Protection class |

IP number P20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his

service agent or a similar qualified person.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for
the integrated LED product.
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalaco - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotpomoinate Ti¢ katdMnAec Bidec kat ouma yia tov Toiyo o - Taslyictya uygun vida ve diibel
kullanin - Wcnonb3yitte wwypynbi/kpennenvs, Kotopble MORXOAAT K OCHOBAHYIO, K KOTOPOMY OHM ByayT
KpenuTbea - BUKOUCTOBYWTErBUHTY Ta WTUQTY, WO NiAXOAATb ANA MOBEPXHi, Ha AKY B MoHTyeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze Srub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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5-year guarantee

CEX

* Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTusa 5 rosja / Keningik 5 xbin / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / . .
) P A A P P ’ Made in China 2020

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «lepya MepneH Ykpaita,
Byn. Monapka 17a, m. Kis 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

«Jlepya Mepnen Kazaxcra» XLUIC Kazakcran
Pecny6nukacel,050000, Anmarbik., Koraes
Kkewweci, 77, «ParkView» b0, 6 ., 07 o¢.




